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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona W tym czasie wrocil mi moj rozum i ku chwale mego
literacki Biblia Gdanska krolestwa wrocila do mnie moja dostojno$é i moj blask.
Ponadto moi doradcy i ksigzeta szukali mnie, zostatem
umocniony w swoim krolestwie 1 dano mi jeszcze
wiekszy majestat.
BG Przektad Biblia Gdanska Tegoz czasu rozum moj wrocit si¢ do mnie, a do stawy
literacki krolestwa mego ozdoba moja, i dostojno$¢ moja wrocita
si¢ do mnie; nadto hetmani moi i ksigzgta moi szukali
mi¢, a na krdlestwie mojem zmocnitem sig,
1 wielmozno$¢ wigksza mi jest przydana.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | - - -
literacki
TUB Przektad bi6umis. Hosuit B ToMy yaci Miii po3yM NOBEpPHYBCS 10 MEHE, 1 51
literacki nepeknan YbT NPUIIIOB /10 YECTI MOTO LIAPCTBA, 1 MOsI 1o100a
Pagaina Typrouska | opeprymacst 10 MeHe, i MOi THPAHHH i MOT BETBMOKi
MEHE IIIyKaJjH, 1 1 CKPIMUBCS Ha MOE IapCTBO, 1 MEH1
JoaHa Oyira HaaMipHa BEJTUYHICTb.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | W tamtym czasie wrocit do mnie moéj rozum, a ma cze$¢
dynamiczny do stawy krolestwa. Wrécit takze moj blask, bo moi
dowodcy oraz ksigzeta mnie szukali, przywrdcono mi
krélestwo, 1 dodano mi jeszcze wieksza wielko$¢.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ”W tymze czasie zacze¢ta mi wracac zdolnos¢
dynamiczny | Swiata rozumienia, a ku dostojenstwu mego krélestwa poczat

mi wraca¢ majestat i blask; 1 zaczeli mnie skwapliwie
szuka¢ wysocy urzednicy krolewscy oraz dygnitarze,
1 przywrdcono mi moje krélestwo, 1 dodano mi
nadzwyczajnej wielko$ci.
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